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Romaan ,Brasiilia“ on Ameerika kirjaniku, mitmeka@ Pulitzeri ilukirjanduspreemia laureaadi, John
Updike kasitlus iidsest Tristani ja Isolde mutdisasaegsemas votmes. Selles maagilise realismi
suurteoses on reaalsus ja fantaasia omavahel ivégialt seotud ja oskuslikult pdimitud. M&nguliselt

on kujutatud inimese pstthika pimedamat poolt kiegyukaid sotsiaalseid ja poliitilisi olusid.

Raamatu lugemist alustasin ma kerge umbusugalasiisa-ameerika kifjandusega varasemat
kokkupuudet ei olnud. Esimesed peatiikid panid pigelmu kortsutama, sest tegevus keerles aina
noorte seksuaalihade ja nende rahuldamise imbeekSmli see kdigestpetlik esmamulje.
Vastupidiselt kartustele rullus mu ees lahti mimsandiline probleemistik, mis katkes endas

Umbritseva maailma paratamatuid murekohti: vanemiiatmvoim, relia digus, vagivald, ebavérdsus
jpm.

Sundmused algavad 1966. aastal kuumal Copacabama Ri0 de Janeiros, kus tumedanahaline
patipoiss Tristdo kohtab rikkast perekonnast gizlstenahalist Isabeli, kellesse ta silmapilkselt
armub. Romaani l&bivad teemad on vastapdumine;réedaloomujoontes, majanduslikus seisus kui
ka valimuses ning eelarvamused. Just véljarageidisgemalt nahavarvi, erinevuse téttu tekib
sundmusi kaivitav konflikt. Nimelt on Jsabeti hebethhaline isa titre neegrist mehe vastu ja noored
armastajad otsustavad pdgeneda. Nii algal seeneelpiju armastuse suurest joust ja kustumatust
kirest, mis hoiab neid koos Ule mitmekiimne aastdimata teele iimuvatest ebareaalsed takistustest,

mida autor kirjeldab kui taiestimdistuseparaseéiadsnusi.

Updike on kujutab vasvikalt, tdetrudlt ja ilustarad@rasiilia suurlinnu, L&una-Ameerika metsikut
loodust, elu kullakaevanduses, orjust dZzunglisoartevahelist armastust. Tapsed ja loomutruud, algu
isegi ebamugavad ring jahimatamapanevad kirjeldosead lugeja silme ette uskumatult reaalse
pildi romaani stindmustikust. Korduvalt tekkis tunnagu oleksin ise metsikus Léuna-Ameerikas
ringi seiklemas. Hammastav on fakt, et kdige delbenise tarvis ei ole autor ise kunagi Brasiilias
viibinud. Kuid pdhjalik eeltdo ja ka padevad toimjed, keda Updike ténab, on selle korvanud.

Nuud vois Tristao raskusteta moelda ,Isabelist eedesisteemist jalgadel, millel oli vaja sittuaa |
millele meeldis joosta, vaikestviisi liikumist @ojamist nautideski — peaaegu nagu tema. Isabeli
parak, mis oli talle enne kergelt vastik olnudualsis oma pruunika varjundiga nahataskus kui plekk
kannikate vahel, pusiv laik hdbejas I6hes, iim@iad nttd 6rna ndsalise lihapungana, mida purpurse

tooni tottu oli raske eristada Umbritsevast bakkadidaikest.(lk 236)



Updike'i ,Brasiilia“ lugemine oli kahtlemata uus jikastav kogemus. Maailmapildi avardumine on
paratamatu, kui kogeda midagi uut, nagu sellekiadina-ameerika kirjandus kdigi oma vdludega.
Ma ei ole kindel, kas maagiline realism on seelenjirgi ma uuesti raamatukokku tormaks, kuid
kellel sdarane lugemiskogemus puudub, siis silrgalaendamiseks ja senitundmatu Zanri

avastamiseks on ,Brasiilia“ vagagi sobilik teos



